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Grunder och huvudargument

Klaganden yrkar att EU- domstolen ska upphiva tribunalens dom, ogiltigforklara de omtvistade rittsakterna (bilagorna till
radets beslut 2014/ 7761Gusp ) och till radets genomforandebeslut (EU) nr 1202/2014 (), samt bilaga II till radets
beslut 2010/413/Gusp () och bilaga IX till rddets forordning (EU) nr 267/2012 (*) (i deras respektive lydelse enligt artikel 1
i beslut 2014/776|Gusp och artikel 1 i genomforandeforordning (EU) nr 1202/2014)) i den del som de uppfor klaganden
som en enhet som ska vara foremal for restriktiva dtgarder enligt artikel 23.2 i rddets forordning (EU) nr 267/2012, utdoma
skadesténd till klaganden for den skada som dsamkats dess rykte med anledning av rddets rittsakter, samt forplikta ridet att
ersitta klagandens rittegangskostnader i forsta instans och i mélet om 6verklagande.

Klaganden anger foljande tva grunder till stod for sitt yrkande att domstolen ska upphiva den 6verklagade domen och sjilv
doma i saken, pd grund av att tribunalen i sin dom har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning:

For det forsta har tribunalen felaktigt underlatit att faststalla att radet dsidosatt ett vasentligt formkrav och/eller gjorde en
uppenbart oriktig bedomning nar det antog beslutet om att uppféra SUT i foreteckningen eftersom det underlat att vidta det
beslutsforfarande det var skyldigt att vidta.

For det andra har tribunalen gjort en felaktig tolkning av det réttsliga kriteriet "stod” till Irans regering i artikel 20.1 c i
radets beslut 2010/413/Gusp (i dess dndrade lydelse) och artikel 23.2 d i forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars
2012 (i dess dndrade lydelse) som rddet har dberopat for att rattfirdiga att uppfora klaganden som en enhet som ska vara
foremdl for restriktiva dtgarder, vilket gjorde i att tribunalen felaktigt drog slutsatsen att den bevisning som rddet gett in gav
stod for att uppfora klaganden i forteckningen.

(") Radets beslut 2014/776/Gusp av den 7 november 2014 om andring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva tgirder mot Iran
(EUT L 325, s. 19)

()  Rédets genomforandeforordning (EU) nr 1202/2014 av den 7 november 2014 om genomférande av forordning (EU) nr 267/2012
om restriktiva dtgarder mot Iran (EUT L 325, s. 3)

()  Radets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva itgirder mot Iran och om upphivande av gemensam standpunkt 2007/140/Gusp
(EUT L 195, s. 39)

()  Rédets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva dtgirder mot Iran och om upphavande av férordning (EU)
nr 961/2010 (EUT L 88, s. 1)
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Tolkningsfragor

1) Ska minskningen av skyldigheterna pd grundval av en overenskommelse med borgenirer vilken har godkints genom
domstolsbeslut och vunnit laga kraft, sisom den i det nationella forfarandet, anses utgora en forandring av de faktorer
som beaktas vid bestimningen av det belopp som ska dras av som ingdende mervirdesskatt, i den mening som avses i
artikel 185.1 i mervardesskattedirektivet ('), eller ska det anses vara en annan situation dar avdraget dr hogre eller ligre
an det avdrag som den beskattningsbara personen hade ratt att gora, i den mening som avses i artikel 184 i
mervirdesskattedirektivet?

2) Ska minskningen av skyldigheterna pa grundval av en dverenskommelse med borgenirer vilken har godkints genom
domstolsbeslut och vunnit laga kraft, sisom den i det nationella forfarandet, anses utgora en (delvis) obetald transaktion,
i den mening som avses i artikel 185.2 i mervirdesskattedirektivet?

3) Maste en medlemsstat — med beaktande av de krav pd klarhet och sikerhet i rittsliga situationer som kravs av
unionslagstiftaren och med beaktande av artikel 186 i mervardesskattedirektivet, vad géller krav pd justering av avdraget
i fall av helt eller delvis obetalda transaktioner, sdsom foreskrivs i artikel 185.2 andra stycket i direktivet — faststdlla
ndrmare bestimmelser i nationell ritt rorande utebliven betalning eller kan medlemsstaten i dessa bestimmelser ange en
overenskommelse med borgenirer som godkants genom ett domstolsbeslut som vunnit laga kraft (om detta omfattas av
begreppet utebliven betalning)?

(") Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1).



